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E 1] Polsko — Niemieckie Centrum
| Dziedzictwa Kulturowego w Debnie

s Deutsch-polnisches Zentrum
 fUr Kulturerbe in Debno

Dawna willa fabrykancka, ktéra w 2022 roku zostata odrestaurowana.
To teraz architektoniczna peretka w Debnie. Miesci sie w niej Polsko-
Niemieckie Transgraniczne Centrum Dziedzictwa Naturalnego
| Kulturowego Regionu Doliny Srodkowej Odry. Powstato, aby
& promowac  walory  turystyczne, kulturowe, architektonicznych,
*krajobrazowych i naturalnych po stronie polskiej i niemieckiej.
To miejsce, ktdre ma skupiac animatorow kultury, rekodzielnikow, wytwércow produktdw regionalnych
oraz budowac ich sie¢, aby mogli dzieli¢ sie swoimi umiejetnosciami i wymienia¢ doswiadczenia.

Fine ehemalige Fabrikantenvilla, die im Jahr 2022 restauriert wurde. Heute ist es ein architektonisches Schmuckstiick in Debno. Es beherbergt das Polnisch-

) 77 ;m \\ : / _ @ N\ Deutsche Grenziiberschreitende Zentrum fiir Natur- und Kulturerbe der Region Mittleres Odertal. Sie wurde gegriindet, um die touristischen, kulturellen,
R ".\, 31U l\ - v B = o 4 | > architektonischen, landschaftlichen und natiirlichen Werte auf polnischer und deutscher Seite zu fordern. Esist ein Ort, an dem Kulturschaffende, Handwerker
14 - e i 1 . . T - . .
2 ] = “S =h Y // @ 2 o @ S e e /@ o \, e (§) g ' o | .- undErzeugerregionaler Produ el ammenkommen und ihr Netzwerk aufbauen kdnnen, damit sie ihre Fahigkeiten und Erfahrungen austauschen kinnen
( @ chwe 122 S b ok > ! N - . . . . .
) 4\ }) Jezioro Ostrowieckie Ostrowieckie-See
o 7/ Warto odwiedzi¢, ze wzgledu na szczegdlne piekno krajobrazu, najwieksze
P

w gminie, malowniczo potozone jezioro o powierzchni lustra wody 121 ha'i

Der Landhof Liepe ist ein einstiges Forstgut der koniglichen Oberforsterei zu Potsdam, welcher unter ~— L] ' | o / g o] 2 3 i 4 glebokoici 7,5 m.W obrebie jeziora, na wyspie, znajduje sie rezerwat,Czapli
QerTraggrschaft dés EJF (Eyangel|sche§ Jugend- und Firsorgewerk) steht. Er ist Iandschaft.hch sehr | © ‘ —~ 'Angermunde Q \ \, f F . 3 o : Ostrow” 7 siedliskiemn czapli siwej. Przy jeziorze znajduje sie dogodne
idyllisch in dem fruhgren F|§cherdorf I_.|epe gelegen. IQ de.r nahen Umgeb.g.ng beﬁnd.en sich auch e J P = \‘, \ /_,. -, miejsce biwakowe z infrastruktura rekreacyjna,
spannende Ausflugsziele, wie das Schiffshebewerk. Mit Mitteln der Europdischen Union wurde er ; ”O{f‘ \\ - /@\ ;/ Der grolSte See der Gemeinde, malerisch gelegen, mit einer Wasserflache von 121 ha und einer Tiefe von
zu einer deutsch-polnischen Bildungs- und Begegnungsstatte ausgebaut. Hier finden zahlreiche ¥/ ° '-} % — /)- € 7,5 m, ist wegen seiner besonderen landschaftlichen Schanheit einen Besuch wert. Innerhalb des Sees,
deutsch-polnische Projekte und Veranstaltungen fur Kinder und Jugendliche statt. . 4 % AN _ 7/ J e auf einer Insel, befindet sich das Reservat, Czapli Ostréw”, in dem der Graureiher zu Hause ist. Am See
Landhof Liepe to dawna posiadtos¢ lesna krolewskiego nadlesnictwa w Poczdamie. Obecnie orodek prowadzony jest przez EJF (Evangelisches ‘::  0 1550 A 7 N //J/ / s S gibt es einen bequemen Campingplatz mit Erholungseinrichtungen.
Jugend- und Fiirsorgewerk). Potozony w bardzo idyllicznej lokalizacji, w dawnej wiosce rybackiej Liepe. W poblizu znajduja sie interesujace q : "G ) ° 5155 i A T
cele wycieczek, takie jak podnosnia statkow. Dzieki dofinansowaniu z Unii Furopejskiej osrodek zostat przeksztatcony w polsko-niemieckie . J .'@‘i- VA '\ e o1 &) Il 4 “ Skansen w Krezel inie
centrum edukadjii spotkan. Odbywaja sie tu liczne polsko-niemieckie projekty i imprezy dla dzieci i mtodziezy. S “ ‘ k;,; o ) 1 ° o \\ # " o Freilichtmuseum in KrQZelin
- i - : ) ~. o
. : ﬂ“ “.-,, ] .(? D CAUR ' 4 < ] ' =i Mozna powiedzie¢, iz jest to muzeum na wolnym powietrzu. Obiekty
. Kloster Chorm' RN (/,' H FE sl : ) : i sprzety eksponowane w skansenie pochodzg z obszaru gminy Debno.
Schiffshebewerk at I ol \ | Tane ¥ ‘ Wszystkie pozyskane od dawnych i obecnych mieszkaricow tych ziem.
in Niederﬁ Nnow | . EwEil “—7@ | o i‘_ i \ ' AN ‘;%?%'" "5 - Znajdujg sie tam vvie.le maszyn,ur;qdzeh.inarzedzi uZyvvanychvvr.olnictvvi.e,
L i : / 4 7 L}Qpe ! 7 020 £ Ced T = ORCN 2 aan AN 7 hodowli, miynarstwie, kowalstwie, czyli wszystko czym postugiwano sie
Gl L a0 | Podnosnia statkow OE e = e ber . / y T 0{5'3,‘07’ na wsi kilkadziesiat, a nawet i sto lat temu. Wizyta w skansenie mozliwa
SRR S T - . SR . s lcnd § - J125 po ustaleniu terminu wizyty przez telefon u softysa wsi.
' — ' wN |ederﬁnovv [ €. ) / | 9 e \ Man kann sagen, dass es ein Freilichtmuseum ist. Objekte und die im Freilichtmuseum ausgestellten Gerdte stammen aus dem Gebiet der
Das am 21. Mérz 1934 in Betrieb genommene Schiffshebewerk Niederfinow ist das élteste noch G 7 % Gemeinde Debno. Alle stammen von friiheren und heutigen Bewohnern dieser Lander. Es gibt viele Maschinen, Gerdte und Werkzeuge, die in
arbeitende Schiffshebewerk Deutschlands. Es liegt am 6stlichen Ende des Oder-Havel-Kanals in (/ 176 ) 1 . \ der Landwirtschaft, in der Viehzucht, in der Miillerei, in der Schmiedekunst verwendet werden, d. h. alles, was auf dem Lande iiber Jahrzehnte
Niederfinow/Brandenburg und Uberwindet den Hohenunterschied von 36 Metern. Im Dezember s s . A, TR \ {156 \ N — L e N - - - \ A1 A4 J) 25 odersogar Jahrhunderte hinweg benutzt wurde. auf dem Lande vor einigen Dutzend oder gar hundert Jahven. Ein Besuch des Freilichtmuseums
2007 erhielt es die von der Bundesingenieurkammer erstmals verliehene Auszeichnung,Historisches ({7 T @@%’Fd}l]}énb_er' Noo \ I 9 = o T i) ! < O 1§ % g™ ” g Lt moghch nach te\efomg(her\/0ranme|dung beim Biirgermeister der Gemeinde.
Wahrzeichen der Ingenieurbaukunst in Deutschland”. Parallel zum bisherigen Hebewerk wurde das & @763 — 4 > PN U\ B sr@enleodll g 1N N ek (D . a > E Bibli ka Publi Deb
Schiffshebewerk Niederfinow Nord, das fur groere Schiffe geeignet ist, errichtet. Er wurde am 4. i Ao LO) RLZY =5 Iblioteka Publiczna w e nie
Oktober 2022 eingeweiht. “"ﬁgddp;e;emﬁ'm,ae, = ik A | % Offentliche Bibliothek Debno
Pod.nos.ma. statkéw N|ederﬁﬁow, t%ruchom\ona 21 marca 1934 roku jest najstarszq,“vAvoqz daﬁa@cql podnosme% ‘statkovv B N|emczech. _ 7 ',l-’\ N x '1. '_T»;gm/irzlwﬁ%%%gh ; Biblioteka miesci sie w zabytkowej willi fabrykanckiej z ok. 1897 roku. Posiada
Znajduje sie ona na wschodnim koricu kanatu Odra-Havel w Niederfinow/Brandenburgii i pokonuje réznice wysokosci 36 metrow. W grudniu y, = | B T ) P = % __ ’ wyjatkowe zachowane wnetrza z oryginalnymi elementami stolarki oraz
2007 . zostata po raz pierwszy wyrézniona przez Federalng Izbe Inzynieréw odznaczeniem Historyczny zabytek budownictwa ladowego Na = o A S~ 7 \ il ) malarstwa i wyposazenia. To centrum kultury w Debnie. Czytelnicy moga
yvaemc%ech’i Rovvnole{gle d(_)Apoprzedm‘eJ vvmdyAzbudovyanAo pgmocnq podnosnie statkow Niederfinow, ktéra jest przystosowana do obstugi o, \ % G \ korzysta¢ z bogatego ksiegozbioru, preznie dziata oddziat dla dziedi, jest tez
jeszcze wiekszych statkdw. Jej inauguracja nastapita 4 pazdziernika 2022 roku. 1155 e = g \\ & 2 P 1. miejsce dla regionalistéw i Dyskusyjny Klub Ksigzki. Sa tu realizowane liczne
KIOSter Chori n | \ A8 Z - _-,‘J‘ - \j < vvarsztaty,spotkama vvystavvy,konkursy,promoqa ksigzek.Zaswojadziatalnos¢Bibliotekajestwysokooceniana
o {168} ' Y g \ w Rankingu Bibliotek Rzeczpospolite.
~ KlaSZtOr W ChOI’Iﬂle \ | Wriezen | Die Bibliothek istin einer historischen Fabrikantenvilla aus der Zeit um 1897 untergebracht. Es verfiigt iiber eine aulSergewdhnlich qut erhaltene
Dasehemalige ZisterzienserklosterChorinliegtimbrandenburgischen / . R"\'\ Innenausstattung mit originalen Holzarbeiten, Gemalden und Mdbeln. Es ist das Zentrum der Kultur in Debno. Leserinnen und Leser konnen
Landkreis Barnim malerisch eingebettet hinter dem Weinberg an | ® - o sich an der umfangreichen Biichersammlung bedienen, es gibt eine lebendige Kinderabteilung, einen Platz fiir Regionalisten und einen
einem See. Es wurde 1258 von askanischen Markgrafen gegriindet \ 7 & / - Diskussionsbuchclub. Es gibt zahlreiche Workshops, Treffen, Ausstellungen, Wettbewerbe und Buchprésentationen. Fiir ihre Aktivitdten wurde
und hatte weitreichende Bedeutung in deren Einflussgebiet. \ﬁ.gg_ . 7 o= die Bibliothek im Bibliotheksranking von Rzeczpospolita hoch bewertet.
Hoch ragen die roten Backsteinmauern empor und kénnen es mit - 1168 = T HPRCI [ :
dem alten Baumbestand im Park aufnehmen. Chorin ist daher ein <t ‘[ 1167 B UrZQd MIeJSkI W Debnle
SchlUsselwerk der norddeutschen Backsteingotik. Viele weitere / T \~. ) Stadtrat von Debno
Kirchenbauten der nédheren und ferneren Umgebung wurden nach ! Kolejna fabrykancka willa z 1908 roku z zachowanymi elementami
dem Vorbild der Choriner Zisterzienserkirche errichtet. Heute finden L berlinskiego historyzmu, nalezata do rodziny Neumann. To wiasciciel jednej
Ausstellungen, Konzerte Kulturveranstaltungen, Fthrungen und '@ X\ »” b 3, T 7 bardziej znanych drukarni w Brandenburgii w latach 90. XIX w. Obecnie
: spirituelle Angebote auf dem Klostergeldnde statt. — i A e = Tz'ﬁ&g 'Neuh;rldenber w budynku miesci sie Urzad Miejski w Debnie. Wewnatrz zachowane
Dawny Klasztor cysterséw w Chorinie znajduje sie w powiecie barimskim w Brandenburgii i jest malowniczo usytuowany nad jeziorem za | —n ;_‘_'a{;‘ 1 5 9) <y oryginalne witraze. W holu budynku eksponowany jest zabytkowy dzwon

ratuszowy z 1794 roku, pamigtka po spalonym ratuszu w 1945 roku.
Eine weitere Fabrikvilla von 1908 mit erhaltenen Elementen des Berliner Historismus, die der Familie Neumann gehdrte. Sie war in den

Partnerzy projektu Miejscowosci Rzeka Odra
Projektpartner Ortlichkeiten Fluss Oder

[~
/ s r—

wzgdrzem winnicy. Zostat on ufundowany w 1258 roku przez margrabiéw Ascan i miat daleko idace znaczenie w ich strefie wptywéw. Mury
zczerwonej cegty goruja wysokoi moga rywalizowac ze starymi drzewamiw parku. Chorin jest wigc kluczowym dzietem pétnocnoniemieckiego

qotyku ceglanego. Wiele innych budynkéw koscielnych w blizszej i dalszej okolicy byto wzorowanych na chorinowskim kosciele cystersw. Dzi¢ ~ AN 1890er Jafren Eigentumerin einer der bekanntesten Druckereien in Brandenburg. Heute istin dem Gebaude das Rathaus von Debno
na terenie Klasztoru odbywaja sie wystawy, koncerty, imprezy kulturalne, zwiedzanie z przewodnikiem i spotkania o charakterze duchowym. o e ° ALES untergebracht. Im Inneren sind die urspriinglichen Glasfenster erhalten geblieben. Im Foyer des Gebaudes ist die historische Rathausglocke
) ) ) i il k) 5 Seelow [
R T~ -, von 1794 ausgestellt, ein Andenken an das 1945 abgebrannte Rathaus.
Vi S 7~ & ) \”\ \



Theater am Rand in Zollbrlcke
Teatr na Krawedzi w Zollbrtcke

Das Theater am Rand liegt am 6stlichen Rand Deutschlands, in

f Zollbriicke an der Oder. Der Schauspieler Thomas Riilhmann und
der Akkordeonist Tobias Morgenstern betreiben das Privattheater
an der Oder schon seit . Sie spielen Stiicke nach literarischen
= Vorlagen, oft mit eigens komponierter Musik. Dazu kommen
& vicle GastkUnstlerinnen mit  Lesungen, Theaterprojekten
und Kindervorstellungen. RegelmafBig gastieren bekannte
Musikerinnen, vor allem mit Jazz und Swing. Ein Hohepunkt ist
das jahrliche Internationale Akkordeonfestival mit jungen, innovativen Kiinstler*innen. Jeden Sommer
findet das deutsch-polnische Singer-Songwriter-Festival LiederLauschen am Rand statt.

Teatr na Krawedzi znajduje sie na wschodnim skraju Niemiec, w Zollbriicke nad Odra. Aktor Thomas Riihmann i akordeonista Tobias Morgenstern
prowadzg prywatny teatr nad Odr juz od roku . Wykonuja spektakle oparte na tekstach literackich, czesto z muzyka, ktorg sami skomponowali.
Przyjezdza tu rowniez wielu artystow z goscinnymi odczytami, projektami teatralnymi i spektaklami dla dzieci. Znani muzycy regularnie
wystepujg goscinnie, zwhaszcza z muzyka jazzowa i swingowa. Atrakja jest coroczny Miedzynarodowy Festiwal Akordeonowy z udziatem
mtodych, innowacyjnych artystéw. Kazdego lata na obrzezach odbywa sie polsko-niemiecki festiwal singer-songwriterow Liederlauschen.

Haus der Naturpflege in Bad Freienwalde
Dom Ochrony Przyrody w Bad Freienwalde

E Das Haus der Naturpflege befindet sich in Bad Freienwalde (Oder)
B \wurde 1960 vom Ehepaar Kretschmann begriindet: Die Einrichtung ist
ein Ort vieler Naturschutzaktivitaten in der damaligen DDR und heute
in ganz Deutschland. Nicht zuletzt wurde die in Bad Freienwalde
geborene Naturschutzeule zum gesamtdeutschen Symbol des
B Naturschutzes. Das Haus der Naturpflege umfasst einen Schau- und
& |chrgarten, ein Naturschutzmuseum, Ubernachtungsmaglichkeiten
und den Eulenturm. Spazieren im Garten, Wissenswertes erfahren im
Museum, schlafen im Heuhotel und wunderschéne Aussichten vom
Eulenturm geniel3en: Das Haus der Naturpflege bietet eine Vielfalt an
Angeboten rund um das Thema Natur.

Dom Ochrony Przyrody znajduje sie w Bad Freienwalde nad Odra i zostat zatozony w 1960 roku przez matzeristwo Kretschmanndw. Instytucja
ta jest miejscem wielu dziafar zwiazanych z ochrong Srodowiska w bytej NRD, a obecnie w catych Niemczech. Wreszcie urodzona w Bad
Freienwalde Sowa Ochrony Przyrody stata sie ogdinoniemieckim symbolem ochrony $rodowiska. W sktad Domu Ochrony Przyrody wchodzi
0gréd pokazowo-dydaktyczny, muzeum ochrony Srodowiska, miejsca noclegowe oraz wieza sow. Dom oferuje réznorodne zajecia o tematyce
przyrodniczej, m.in.: spacery po ogrodzie, poznawanie ciekawostek w muzeum, spanie w hoteliku na sianie i podziwianie wspaniatych
widokow z Wiezy Sow.

Das Okodorf Brodowin ist ein Ortsteil der Gemeinde
Chorin im Landkreis Barnim in Brandenburg. Es zahlt mit

GemUseanbau, 260 Milchklhen, 220 Milchziegen, einer
hofeigenen, glasernen Molkerei und Uber 400 Hihnern
B zu den grol3en Demeter-Betrieben Europas. Bereits 1991
2 gegrindet, gehort der Betrieb zu den Bio-Pionieren
M Ostdeutschlands. Im  Bio-Fachhandel zahlt ,Okodorf

8 Vor Ort befindet sich ein Bioladen mit hof@genen
Produkten sowie ein klemes Restaurant Somit ist es vor allem bei Familien ein beliebtes Ausflugsziel.

Wies ekologiczna Brodowin to miejscowos¢ w gminie Chorin w powiecie barnimskim w Brandenburgii. Jest to jedno z najwiekszych
gospodarstw Demeter biodynamicznych w Europie, z ponad 1200 ha gruntow ornych i 30 ha p6l warzywnych, 260 kréw mlecznych, 220 koz
mlecznych, wiasng szklang mleczamig i ponad 400 kurami. Zatozone w 1991 roku gospodarstwo jest jednym z pionieréw ekologicznych we
wschodnich Niemczech. W handlu ekologicznym ,Okodorf Brodowin” jest jedna z gtéwnych marek regionalnych Brandenburgii. Na miejscu
znajduje sie sklep ekologmzny Z roduktam| whasnymi oraz mafa restauracja. Dzieki temu jest to popularny cel wypraw, szczegélnie dla rodzin.

Viadrus ist der Name des Flussgottes der Oder und
des Flusses selbst. Der Odergott wird durch eine rote
Stahlblechfigur versinnbildlicht.  Diese Figur steht
auf dem Feldherrenhligel in Neulewin im Ortsteil
Gustebieser Loose gegentber der Anlegestelle der Fahre.
Die Blickrichtung des Odergottes Viadrus weist nach
Norden, Oderabwarts. Hier befinden sich im Frihjahr
haufig verndsste Wiesenbereiche/Flachwasserzonen, in
denen entsprechende Arten zu beobachten sind, die als
Zugvogel hier Rast machen. Vom asphaltierten Radweg
auf der Deichkrone aus ist die Beobachtung gut moglich.

Viadrus to imie rzecznego boga Odry i samej rzeki. Symbolizuje go figura wykonana z czerwonej stalowej ptyty. Stoi ona na Feldherrenhiigel
w Neulewin w dzielnicy Giistebieser Loose naprzeciwko przystani promowej. Kierunek patrzenia Viadrusa, boga Odry, wskazuje na pétnoc,
w dot rzeki od Odry. Tutaj wiosng, czesto wystepuja podmokte obszary fakowe/strefy zalane rzeka, gdzie mozna zaobserwowac rézne gatunki
ptakow wedrownych, odpoczywajacych tu podczas swoich wedrowek. Ptaki jest fatwo obserwowac bezposrednio z asfaltowej Sciezki
rowerowej przebiegajacej na grzbiecie watu.

Europabriicke Most Europejski

Die ehemalige FEisenbahnbriicke Uber die
Oder wurde in einem deutsch-polnischen
= Gemeinschaftsvorhaben kofinanziert Uber die
i Curopdische Union wieder hergerichtet und wird
seit Juni 2022 als grenztberschreitender Fahrrad-
und Fullweg genutzt. Von der insgesamt 860
Meter langen Brlicke mit Aussichtsplattform hat
man einen herrlichen Blick Gber den Flussbereich
zwischen den ehemaligen Bahnhofen Neurtdnitz
und Siekierki (Polen). GemUtliche S|tzecken mit Informationen zur Geschichte des Bauwerkes und
zur Flora und Fauna des Odertals laden zum Verweilen ein.

Dawny most kolejowy nad Odrg zostat odrestaurowany w ramach wspélnego polsko-niemieckiego projektu wspdtfinansowanego przez Unie
Europejska, stuzy od czerwca 2022 roku jako transgraniczna sciezka pieszo-rowerowa. Z mostu o f3cznej dtugosci 860 metrow, wyposazoneqo
w platforme widokowa, rozciaga sie wspaniaty widok na obszar rzeczny pomiedzy dawnymi stacami kolejowymi Neuriidnitz (Niemcy)
i Siekierki (Polska). Przytulne kaciki z faweczkami i informacjami o historii obiektu oraz florze i faunie Doliny Odry zapraszaja do odpoczynku.

» Rund um die Schorfheide
7/ Szlak turystyczny wokét Schorfheide

Ein erlebnis- und abwechslungsreicher Rundwanderweg in der
Schorfheide wartet auf seine Entdeckung. 135 Kilometer, das
UNESCO Weltnaturerbe Buchenwald Grumsin, das Kloster Chorin
sowie weitere Highlights lockenrausin den Barnim.,Rund um die
Schorfheide” - das heist Wandern auf spannenden Wegen. Die
Pfade fuhren durch tiefe Walder, vorbei an Seen und Flieen des
Biosphdrenreservat Schorfheide-Chorin sowie dem Naturpark
Barnim. Am Wegesrand beeindrucken Sehenswurdigkeiten wie
die Schiffshebewerke Niederfinow und fir Rast und Starkung ist
aufden Etappen auch gesorgt. Beim bundesweiten Wettbewerb
,Deutschlands Schonster Wanderweg 2022" - prasentiert
vom Wandermagazin - schaffte es der Fernwanderweg in der
Kategorie der Mehrtagestouren auf den 3. Platz.

Na odkrycie czeka peten wrazen i urozmaicony okrezny szlak turystyczny w Schorfheide, liczacy 135 kilometréw. Wpisana na liste Swiatowego
dziedzictwa przyrodniczego UNESCO - Puszcza Bukowa Grumsin, klasztor w Chorinie i inne atrakje zachecaja do wyjazdu do krainy Barnimskiej.
Sciezki prowadza przez glebokie lasy, obok jezior i rzek Rezerwatu Biosfery Schorfheide-Chorin i Barnimskiego Parku Przyrody. Po drodze zachwycaja
takie zabytki, jak podnosnia statkéw w Niederfinow. Na poszczegolnych etapach znajduje sie tez wiele miejsc na odpoczynek i smaczny positek.
W ogdlnokrajowym konkursie na,,Najpiekniejszy szlak turystyczny Niemiec 2022 - przedstawionym przez Wandermagazin - dtugodystansowy
szlak turystyczny wokot Schorfheide znalazt sie na 3 miejscu w kategorii wycieczek wielodniowych.

( ,‘:f: Museum Altranft

-/ Muzeum w Altranft
Das Oderbruch Museum Altranft — Werkstatt fUr landliche
Kultur, ist eine Kulturinstitution fur die Regionalentwicklung
& des Oderbruchs, in der regionalhistorische und
- gegenwartsbezogene Perspektiven miteinander verknipft
< werden. Es investiert in kiinstlerische und kulturelle Formen
der regionalen Selbstbeschreibung (Objekt, Fotografie,
Text, Bild, Kunst, Theater) und nutzt dabei die Arbeitsweisen
der Landschaftskommunikation. Das Museum befindet
sich in Altranft, einem Ortsteil von Bad Freienwalde (Oder)
in  Brandenburg. Das ehemalige Herrenhaus, dessen
letzte Besitzer die Familie Eschenbach war, wird heute
Schloss genannt.  Seit dem Jahr 1992 befinden sich hier
Museumsraume des Freilichtmuseums Altranft. Seit 2016 ist
es Sitz des Oderbruch Museums.

tacza sie regionalne aspekty historyczne i vvspokzesne. InvveSIUJe onow artystyczne ikulturowe formy samoop\su regionalnego (obiekt, fotograﬁa,
tekst, obraz, sztuka, teatr), wykorzystujac metody pracy w zakresie komunikacji krajobrazowej. Muzeum znajduje sie w Altranft, dzielnicy Bad
Freienwalde nad Odra w Brandenburgii. Dawny dwor, kt6rego ostatnimi wiascicielami byfa rodzina Eschenbach, nazywany jest obecnie zamkiem.
0d 1992 roku mieszczg sie w nim sale muzealne skansenu Altranft. Od 2016 roku jest tu siedziba Muzeum Oderbruchu.

Z00 Eberswalde
/00 W Eberswalde

Der Zoo liegt in einem Waldgebiet ca. 40 Kilometer
norddstlich von Berlin am Sudrand der Stadt
Eberswalde und beherbergt neben einheimischen
auch exotische Tiere wie Lowen, Tiger, Geparde,
Kamele, Flamingos, Kangurus, Pinguine und
Affen. Besondere Attraktionen sind eine Anlage, in
denen Wolfe und Béaren zusammenleben und die
., Gletscherlandschaft, die der natirlichen Umgebung
der Amurtiger nachempfunden ist. Der Zoo war mit

. . rund 1500 Tieren in 140 Arten aus funf Kontinenten
derzvvengroBteﬂergarten im Bundesland Brandenburg. Er wurde 1958 gegriindet und ist ca. 15 Hektar
grofs. Die Anfange der Anlage reichen bis auf den am selben Ort 1928 gegriindeten Wildpark zurdick,
welcher im Zweiten Weltkrieg zerstort wurde.

Z00 znajduje sie na zalesionym terenie okoto 40 kilometréw na pdtnocny wschdd od Berlina, na potudniowym skraju miasta Eberswalde.
Zamieszkuja je zardwno rodzime, jak i egzotyczne zwierzeta, takie jak lwy, tygrysy, gepardy, wielbtady, flamingi, kangury, pingwiny i matpy. Do
szczegOlnych atrakcji nalezy wybieg, w ktorym zyja razem wilki i niedZwiedzie oraz krajobraz lodowcowy, kidry jest wzorowany na naturalnym
srodowisku tygryséw amurskich. Z okoto 1500 zwierzetami, nalezacymi do 140 gatunkdw z pieciu kontynent6w, zoo byto drugim, co do wielkosci
ogrodem zoologicznym w Brandenburgii. Powstato w 1958 roku i ma powierzchnig okoto 15 hektaréw. Poczatki istnienia obiektu siegajg roku
1928, kiedy w tym samym miejscu zatozono Park Dzikiej Przyrody, zniszczoneqo niestety podczas Il wojny Swiatowej.

Das NABU-Informationszentrum Blumberger Muhle
nordwestlich von Angermunde im Biosphdrenreservat
Schorfheide-Chorin  gelegen, ist das grofite und
wohl auch ungewohnlichste Informationszentrum
des NABU. Mit seinen Ausstellungen, einer
o Naturerlebnislandschaft und dem angrenzenden

s Naturschutzgebiet Blumberger Teiche bietet das
NABU-Zentrum beste Voraussetzungen, die Besucher
Uber die eiszeitlich geprdagte Landschaft der
| Uckermark mit ihrer reichen Tier- und Pflanzenwelt zu

_ , " | informieren. Das Zentrum wurde nach zweijdhriger
Bauzeit im Jahr 1997 als Naturinformations- und Erlebniszentrum erdffnet. Das nach einem Entwurf des
Architekten Bernd Kuhn errichtete Gebdude ist einem hohlen Baumstumpf nachempfunden. Zugleich
ist die Blumberger Mihle das Hauptinformationszentrum des Biosphdrenreservates Schorfheide-Chorin.

Centrum informacyjne organizacji chronigcej $rodowisko NABU Mtyn Blumberg, potozone na pétnocny zachéd od Angermiinde w Rezerwacie
Biosfery Schorfheide-Chorin, jest najwiekszym i prawdopodobnie najbardziej niezwyktym centrum informacyjnym NABU. Dzieki swoim wystawom,
krajobrazowi przyrodniczemu i przylegtemu rezerwatowi przyrody Blumberdzkie Stawy centrum NABU oferuje najlepsze warunki do informowania
zwiedzajacych o polodowcowym krajobrazie krainy Uckermark z jej bogatg flor i faung. Centrum zostato otwarte w 1997 roku jako centrum informadji
i praktycznego doswiadczania przyrody. Budynek, zaprojektowany przez architekta Bernda Kiihna, wzorowany jest na wydrazonym pniu drzewa.
Jednoczesnie Miyn Blumberg jest gtownym centrum informacyjnym Rezerwatu Biosfery Schorfheide-Chorin.

Goéra Czcibora w Cedyni
Der Berg Czcibor in Cedynia

Gdy udamy sie w kierunku przejscia granicznego w Osinowie Dolnym, napotkamy monumentalng rzeZbe -
orfa na Gorze Czcibora, symbolizujgca miejsce stynnej zwycieskiej bitwy Mieszka | nad wojskami margrabiego
saskiego Hodona w 972 roku. Ze szczytu wzgorza roztacza sie imponujgca panorama na doline Odry. Kilka
kilometrow dalej znajduje sie najdalej wysuniety na zachdd punkt Polski, zlokalizowany pomiedzy wsig Stary
Kostrzynek a Osindw Dolny. Warto odwiedzi¢ rowniez niepozorny koscidtek w Czachowie. Jego wnetrze
skrywa niespotykane freski oraz pozostatosci instrumentu organowego konstrukgji Joachima Wagnera.

Auf dem Weg zum Grenziibergang in Osinowo Dolne stofBen wir auf eine monumentale Skulptur - einen Adler auf dem Berg Czcibor, der den Ort der
beriihmten siegreichen Schlacht von Mieszko I. gegen das Heer des sdchsischen Markgrafen Hodon im Jahr 972 symbolisiert. Von der Spitze des Hiigels
bietet sich ein beeindruckendes Panorama Giber das Odertal. Ein paar Kilometer weiter liegt der westlichste Punkt Polens zwischen den Dérfern Stary
Kostrzynek und Osinéw Dolny. Auch die unscheinbare Kirche in Czachw ist einen Besuch wert. In ihrem Inneren befinden sich einzigartige Fresken und
die Uberreste eines von Joachim Wagner entworfenen Orgelinstruments.

Kosciét Mariacki w Chojnie
Kirche St. Maria in Chojna

Kosao’r Mariacki w Chojnie to monumentalna budowla, jeden z najwiekszych gotyckich kosciotow w Polsce.
Jest to budowla halowa z emporg w chérze i wiericem kaplic. Przypory wewnetrzne maja forme pilastrow
i tworzg gorny kruzganek. Nawa gtowna posiadata bogato dekorowane, krzyzowo-zebrowe gwiazdziste
sklepienie. Swigtynia zostata wzniesiona w latach 1389-1407 z cioséw granitowych.

W 1945 r. koscidt zostat spalony przez Armie Czerwona. Jego odbudowa trwa do dzisiaj. Kosciot uzytkowany
jest obecnie jako sala koncertowa i wystawowa oraz miejsce, w ktorym odbywajg sie nabozenstwa
ekumeniczne. Kosciot swym majestatem i pieknem architektury $cigga do miasta artystow i turystow.
O jego popularnosci i wartosci swiadczy fakt, iz znany rezyser Lars von Tier uwiecznit ruiny kosciota
w nagrodzonym w Cannes filmie ,Europa’”.

Die Marienkirche in Chojna ist ein monumentales Gebdude, eine der grofsten gotischen Kirchen in Polen. Es handelt sich um einen Saalbau mit einer
Empore im Chor und einem Kranz von Kapellen. Die inneren Strebepfeiler haben die Form von Pilastern und bilden die obere Galerie. Das Kirchenschiff
hatte ein reich verziertes Kreuzrippengewdlbe. Der Tempel wurde zwischen 1389 und 1407 aus Granitblocken erbaut. Im Jahr 1945 wurde die Kirche
von der Roten Armee niedergebrannt. Der Wiederaufbau dauert bis zum heutigen Tag an. Die Kirche wird heute als Konzert- und Ausstellungshalle
sowie als Ort fiir kumenische Gottesdienste genutzt. Mit ihrer Majestat und architektonischen Schénheit zieht die Kirche Kiinstler und Touristen in die
Stadt. Von ihrer Beliebtheit und ihrem Wert zeugt die Tatsache, dass der bekannte Filmregisseur Lars von Tier die Ruinen der Kirche verewigt hat in dem
in Cannes preisgekronten Film,Europa”.

Prom w Mieszkowicach Fihre in Mieszkowice

) Niebywatg atrakcjg dla turystow jest przeprawa promowa przez Odre —,PROM BEZ GRANIC".
Uruchomiona jesienia 2007 roku, jest pierwszym promowym przejsciem granicznym w Polsce i stanowi
najkrotsze pofgczenie okolicznych miejscowosci z Berlinem. Prom kursuje na trasie Gozdowice-
GUstebieser Loose od kwietnia do pazdziernika i zabiera na poktad 6 samochoddéw osobowych
0 masie 2,25 t oraz 20 pasazeréw.

Eine besondere Attraktion fiir Touristen ist die Fahriiberfahrt Gber die Oder -,PROM BEZ GRANIC”. Die im Herbst 2007 erdffnete Fahrverbindung ist die
erste in Polen und stellt die kiirzeste Verbindung zwischen den umliegenden Stadten und Berlin dar. Die Féhre verkehrt auf der Strecke Gozdowice -
Gistebieser Loose von April bis Oktober und nimmt 6 PKWs an Bord 2,25 t und 20 Passagiere.

Geopark w Moryniu Geopark in Moryn

To znakomite miejsce do zabawy i edukacji przyrodniczej. Park powstat, aby nauczac o historii
naturalneJ okolicznych ziem po obu stronach Odry. Nad brzegiem jeziora Morzycko stworzono sciezke
dydaktyczng ,Aleja Gwiazd Plejstocenu” na trasie ktérej ustawiono naturalnej wielkosci modele zwierzat
zyjacych w epoce lodowcowej. Podczas przyjemnego spaceru sciezkami Geoparku mozna spotkac
mamuty, niedZwiedzia jaskiniowego, tygrysa szablozebnego i wiele, wiele innych stworzen.

TR TR PR A :

Es ist ein ausqezeichneter Ort fiir Spals und Naturerziehung. Der Park wurde angeleqgt, um die Naturgeschichte der umliegenden Gebiete auf beiden
Seiten der Oder zu vermitteln. - Am Ufer des Morzycko-Sees wurde ein Lehrpfad ,Allee der Sterne des Pleistozans” angelegt, an dem lebensgrofSe
Modelle von Tieren aus der Eiszeit aufgestellt wurden. Bei einem angenehmen Spaziergang auf den Pfaden des Geoparks kdnnen Sie Mammuts, einen
Hohlenbdren, einen Sdbelzahntiger und viele andere Kreaturen treffen.

Kaplica Templariuszy w Chwarszczanach
Templerkapelle in Chwarszczany

W potowie Xl wieku templariusze postanowili zbudowac kaplice w niepozornym miejscu.
Nie cieszyli sie zbyt dtugo swojg siedzibg, bo juz w 1312 roku dziatalno$¢ zakonu zostata zawieszona,
a majatek w Chwarszczanach przejeli joannici. W XV wieku przez kilka lat rezydowali tam Krzyzacy.
7 pewnoscia trudno znaleZ¢ inng budowle, ktéra bytaby w posiadaniu az trzech poteznych zakonow
rycerskich. Kaplica w Chwarszczanch to unikat na skale swiatowa. Wokét zakonu templariuszy narosto
wiele mitéw i legend, dlatego budowla w Chwarszczanach przycigga wielu turystéw.

Mitte des 13. Jahrhunderts beschlossen die Templer, eine Kapelle an einem unauffdlligen Ort zu errichten. Sie genossen ihren Sitz nicht
allzu lange, denn bereits 1312 wurden die Aktivitdten des Ordens eingestellt und der Besitz in Chwarszczany wurde von den Johannitern
tibernommen. Im 15. Jahrhundert residierten dort mehrere Jahre lang die Deutschordensritter. Es ist sicherlich schwierig, ein anderes Gebdude
zu finden, das gleich drei mdchtigen Ritterorden gehort. Die Kapelle in Chwarszczany ist einzigartig auf der Welt. Um den Templerorden ranken
sich viele Mythen und Legenden, weshalb das Gebdude in Chwarszczany viele Touristen anlock.

Pomnik Lotnikéw Litewskich w Pszczelniku
Denkmal fur litauische Flieger in Pszczelnik

Na trasie Mysliborz - Debno, w lasach koto wsi Pszczelnik znajduje sie pomnik poswiecony pamieci
dwoch litewskich lotnikéw Stasysa Girenasa i Stepasa Dariusa, ktorzy 15 lipca 1933 roku podjeli
probe przelotu bez lgdowania z Nowego Jorku do Kowna na Litwie, na dystansie 7186 kilometrow.
W poblizu pomnika ustawiono przywieziong z Muzeum Budownictwa Ludowego w Rumszyszkach
na Litwie chate zmudzka, w ktérej umieszczono gabloty i eksponaty zwigzane z tragiczng Smiercig
lotnikow. Kazdego roku w drugim tygodniu lipca organizowane s3 tu uroczystosci zwigzane
Z upamietnieniem bohaterow.

Auf der Strecke Myslibdrz - Debno steht in den Waldern in der Nahe des Dorfes Pszczelnik ein Denkmal zum Gedenken an die beiden litauischen
Flieger Stasys Girenas und Stepas Darius, die am 15. Juli 1933 einen 7186 km langen Flug ohne Landung von New York nach Kaunas (Litauen)
unternahmen. In der Nahe der Gedenkstdtte wurde eine samogitische Hiitte aus dem Volksbaumuseum in Rumsiskés, Litauen, mit Vitrinen
und Exponaten zum tragischen Tod der Flieger aufgestellt. Jedes Jahr in der zweiten Juliwoche finden hier Gedenkveranstaltungen statt. zum
Gedenken an die Helden.

Ogrod Dendrologiczny w Przelewicach
Dendrologischer Garten in Przelewice

Ogréd  Dendrologiczny  Przelewice to perta przyrodnicza Pomorza Zachodniego i jeden
z najcenniejszych obiektow przyrodniczych w Polsce. Bogata kolekcja drzew i krzewow ze
strefy klimatu umiarkowanego catego $wiata na powierzchni 30 ha przycigga tysigce turystow.
W odbudowanym w 2006 roku XIX - wiecznym patacu mieszczg sie sale konferencyjne, szkoleniowe,
laboratoria i pokoje goscinne. Ogréd organizuje seminaria, szkolenia i konferencje w zakresie
m.in.: zachowania réznorodnosci biologicznej gatunkéw, ochrony dziedzictwa kulturowego
i przyrodniczego, pielegnacji terendw zieleni itp.

Der Dendrologische Garten von Przelewice ist eine Perle der Natur in Westpommern und eines der wertvollsten Naturgebiete in Polen. Die
reiche Sammlung von Bdumen und Strduchern aus den gemaligten Zonen der ganzen Welt auf einer Fldche von 30 Hektar zieht Tausende von
Touristen an. Der 2006 rekonstruierte Palast aus dem 19. Jahrhundert beherbergt Konferenz- und Schulungsraume, Labors und Gastezimmer.
Der Garten organisiert Seminare, Schulungen und Konferenzen zu Themen wie: Erhaltung der Artenvielfalt, Schutz des Kultur- und Naturerbes,
Pflege von Griinfldchen usw.

Kaplica w Mysliborzu Mysliborz-Kapelle

o) Mieszczace sie w zabytkowej, XV-wiecznej gotyckiej kaplicy sw. Ducha Muzeum Pojezierza
I\/\ysl|borsk|ego prowadziszerokadziatalno$¢ wystawienniczg, atakze kulturalng. Placéwka posiadacztery
dziaty: Myslibérz we wczesnym Sredniowieczu, Z dziejow Mysliborza, Historia i etnografia oraz Galeria
, W ktorych podziwia¢ mozna przedmioty pozyskane z odkrywek archeologicznych prowadzonych
we wczesnosredniowiecznym grodzisku oraz odkrywek nowszych. Nie brakuje rowniez pozyskanych
eksponatéw z wiekow XVIII-XX. Odbywajg sie tu takze zajecia muzealne dla dzieci i mtodziezy z zakresu
sztuki i historii. Muzeum prowadzi szeroko zakrojong dziatalno$¢ edukacyjna.

Das Museum derSeenplatte in Myshborz dasin der historischen gotischen Hmhggmstkapelle aus dem 15. Jahrhundert untergebracht ist, b|etet
ein breites Spektrum an Ausstellungen und kulturellen Aktivitdten. Die Einrichtung besteht aus vier Abteilungen: Mysliborz im Friihmittelalter,
7 dziejow Mysliborza, Historia i etnografia und die Galerie, in der Objekte aus archdologischen Ausgrabungen in der friihmittelalterlichen
Festung und aus neueren Ausgrabungen zu sehen sind. Es gibt auch eine Fiille von Artefakten aus dem 18. bis 20. Jahrhundert. Hier finden
auch Museumskurse fiir Kinder und Jugendliche in Kunst und Geschichte statt. Das Museum fiihrt umfangreiche padagogische Aktivitdten
durch.



